
B1.26 Eine Prüfung bestehen 
Passer un examen
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/b1/26  

Die Note
(La note) Die

Leseverständnisaufgabe
(L'exercice de
compréhension écrite)

Die Bewertung (L'évaluation) Der Prüfungsbogen (La feuille d'examen)

Die Punktzahl erreichen (Obtenir le score) Die Prüfung ablegen (Passer l'examen)

Die Prüfungsordnung (Le règlement d'examen) Die Prüfung bestehen (Réussir l'examen)

Ein Zertifikat erhalten (Obtenir un certificat) Bestehen bleiben (Conserver la réussite)

Die Vorbereitung (La préparation) Durchfallen (Échouer)

Vorbereiten (sich) auf (Se préparer à) Die Nachprüfung (L'examen de rattrapage)

Zeitmanagement
(La gestion du temps)

Prüfungsangst haben
(Avoir le trac devant un
examen)

Probeklausur schreiben (Faire un examen blanc) Die Frist einhalten (Respecter le délai)

Wiederholen (lernen)
(Réviser)

Feedback geben
(Donner un retour
(feedback))

Die schriftliche Prüfung
(L'examen écrit) Abschneiden (gut/schlecht)

bei
(Obtenir un bon/mauvais
résultat à)

Die mündliche Prüfung (L'examen oral) Die Hürde (L'épreuve)

Die
Hörverständnisaufgabe

(L'exercice de
compréhension orale)
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1.Exercices

1. E-Mail 
Tu reçois un e-mail du service des examens de ton école de langues au sujet de ton résultat à
l'examen intermédiaire B1 et tu dois y répondre pour poser des questions et expliquer la
suite de tes démarches.

Betreff: Ergebnis Ihrer Zwischenprüfung Deutsch B1

Sehr geehrte Frau Müller,

anbei erhalten Sie Ihr Ergebnis der Zwischenprüfung vom 12.03.:
schriftliche Prüfung: 68 Punkte
mündliche Prüfung: 82 Punkte
Gesamt: bestanden.

Wenn Sie mit der Bewertung nicht einverstanden sind oder die schriftliche Prüfung verbessern
möchten, können Sie sich bis zum 25.03. für einen Nachholtermin anmelden.

Bitte schreiben Sie uns kurz, ob Sie den Termin am 28.03. um 9:00 Uhr wahrnehmen möchten.

Mit freundlichen Grüßen
Dr. Jana Schneider
Prüfungsabteilung, Sprachzentrum Berlin

Rédigez une réponse appropriée:  vielen Dank für Ihre E-Mail und die Information zu ... / ich habe eine
Frage zur Bewertung der schriftlichen Prüfung, nämlich ... / außerdem möchte ich mich (nicht) für den
Nachholtermin am ... anmelden, weil ... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Complétez les dialogues 

a. Nach der Goethe-Prüfung beim Kaffee 

Anna, Projektmanagerin: Boah, Leyla, ich bin echt fertig – die
mündliche Prüfung war
anstrengender als gedacht. 

(Pfiou, Leyla, je suis vraiment crevée —
l'oral était plus éprouvant que prévu.)

Leyla, Ärztin in Weiterbildung: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Complètement, et j'avais un vrai trac,
surtout à cause de l'exercice de
compréhension orale : les voix allaient
tellement vite.)

Anna, Projektmanagerin: Ich hab mich seit zwei Monaten jeden
Abend vorbereitet, viel Schreiben
geübt und alte Prüfungsaufgaben
durchgemacht, besonders die
Schreibaufgabe. 

(Je me suis entraînée tous les soirs
pendant deux mois, j'ai beaucoup
pratiqué l'écriture et revu d'anciennes
épreuves, surtout la tâche écrite.)
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1. Total, und ich hatte voll Prüfungsangst, vor allem wegen der Hörverständnisaufgabe, die Stimmen waren so schnell. 2. Ich
fand die schriftliche Prüfung okay, aber bei der Prüfungszeit wurde es am Ende knapp, ich habe meine Lösung erst in der
letzten Minute abgegeben. 3. Ja, ich hoffe, die Prüfungskommission ist nett, aber eigentlich sind die Bewertungen ja recht
transparent. 4. Genau, und wenn ich bestehe, melde ich mich direkt für B2 an – wenn ich durchfalle, mache ich den Kurs
nochmal und bereite mich diesmal früher vor.

Leyla, Ärztin in Weiterbildung: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(J'ai trouvé l'écrit correct, mais pour le
temps c'est devenu juste à la fin, j'ai
rendu ma réponse à la toute dernière
minute.)

Anna, Projektmanagerin: Hast du gesehen, dass die
Bestehensgrenze bei 60 Punkten liegt
und jede Prüferin die mündliche
Prüfung nach den Prüfungsrichtlinien
bewertet? 

(As-tu vu que le seuil de réussite est fixé
à 60 points et que chaque examinateur
évalue l'oral selon les directives
d'examen ?)

Leyla, Ärztin in Weiterbildung: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, j'espère que la commission
d'examen sera sympa, mais en réalité
les évaluations sont assez
transparentes.)

Anna, Projektmanagerin: Weißt du schon, wann die
Ergebnisbekanntgabe ist? Auf meiner
Prüfungsanmeldung stand irgendwas
von zwei bis drei Wochen. 

(Sais-tu déjà quand les résultats seront
publiés ? Sur mon inscription, il était
indiqué deux à trois semaines.)

Leyla, Ärztin in Weiterbildung: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Exact. Si je réussis, je m'inscris
directement au niveau B2 — si
j'échoue, je reprendrai le cours et cette
fois je me préparerai plus tôt.)

3. Écrivez 8 à 10 phrases sur un examen que vous avez déjà passé ou que vous souhaitez
passer prochainement, et décrivez comment vous vous préparez et ce qui vous inquiète à
ce sujet. 

Ich habe mich zur Prüfung angemeldet, weil … / Am meisten Angst habe ich vor … / Ich bereite mich vor,
indem ich … / Für mich wäre es wichtig, dass die Prüfer …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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